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Come i I'avio prometuve an sél n. 9, nost Fernando
Chessa a I'é fasse coragi e a I’ha passa Po: ij tilét
multilenga éd la Circoscrission Borgh Po, dop coj
éd San Salvari, a fan soa bela figura ansima a “é!”.
lj tilet an piaso, pérche a son lenga ch’as fa védde,

a mostra n’identita, as soagna.

E anlora da doman, sensa speté gnun pérmess
pérche gnun pérmess a venta ciame, ij tilet pie-
montéis fevje édco vojautri, ansima a voste boteghe,

a vosta ca, daspértut...
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saria franch bel podgj
A conté che a va sempe
tut bin e che cost, com
a disia Pangloss an “Candid” éd
Voltaire, a I'é dabon él pi bel
dij mond possibij (a sta mira i
veulo contevne un-a. Question:
Cola a I'é la diferensa an tra
n'otimista e un pessimista?
Résposta: L'otimista a chérd
che cost a sia él pi bel dij
mond possibij. E &l pessimi-
sta? El pessimista a I'na propi
por che I'otimista a I'abia
rason...).
A saria bel. Ma a I'é nen possi-
bil.
A I'é pargj: an conséj regional
un parti politich italian, ij DS, a
I'ha proponu (proposta éd lej
regional n. 35, pér esse precis)
&d modifiché la lej regional n.
26 dél 10 Avril 1990 an sél
patrimoni lenghistich, con él
but d™*armonisela” con la lej
nassional (valadi italian-a) n.
482 dél 15 Dzémber 1999. E
donch dé scrive che él Piemont
a arconoss e désfend le mino-
ranse arconossue da I'ltalia
(ocitan, walser e franch-proven-
sal). Giust (contut che mi i
capissa nen bin DA CHI a venta
désfendje, le minoranse: mira-
co da |é stat midem che a veul
proteg-je?). Mach che la neuva
lej a pijeria él post éd cola che
i 'oma adess, che a nomina él
piemonteis. E parej él pie-
montéis a-i saria pi nen. Ant la
1&j, i veulo di, nen ant la realta.
E si a-i é n'autra question:
I'idéja che Ié stat, él govern, la
politica, ciamelo com i veule,
nen mach a ten-a cont éd la
realta. No: I'idéja che a peula
CREE la realta. L'idgja che, se
I& stat a dis nen che Monsu
Pautass a I'é borgno e Madama
Ronch a I'é sopa, pér definis-
sion Pautass a I'abia 10 décim
e Ronch a cora ij 100 méter
pian.
As capiss che da na certa mira
a I'é parej: se as trata d’avej la

pension da borgno, I'arconossi-
ment éd |é stat a fa tant. Tant
vaire? Tant quant la pension.
Ma antratant Pautass a resta
borgno, maleur, bele se a-j dan
nen la pension.

Ant I'istessa manera, a smija
che na lenga a ven-a a esiste, a
sia CREA, se |é stat a lo dis. Se
désno a esist nen.

Tut son pér di na roba sempia:
a ESIST, na realta, la fora — fora
da tuti nosti discors e fora dai
palass dij politich. Fin-a fora
dal Palass éd la Region
Piemont, tant pér di a cas.
Mach che mincatant as lo
désmentio. E a vorério che i lo
désmentieisso édco noi: chérde
che quaidun a FASSA la realta
a veul di chérdlo, literalment,
divin e onipotent. Nen n’afé da
poch...

E anlora, se i pensoma che a
sia nen paregj, a venta soneje él
désvijarin. A pagina 6 Silvano
Straneo a ciama a tuti éd
butesse d’acordi pér n'assion
comun-a, pér parlé con na vos
sola.

Giust. Ma mi iv diria édco dé
scriv-je, mincadun éd vojautri
che i né lese, ai monsu dél
Consej, e dzortut a coj dla
magioransa. Scrivje e dije che i
seve nen d’acordi. Scrive &dco
al president dél conséj regio-
nal, Davide Gariglio, che peui a
I'é col Monsu antervista si daré
(le pagine 4 e 5):
davide.gariglio@
consiglioregionale.piemonte.it.
Fé che scrive édco an copia

a Madamin Bresso:
mercedes.bresso@regione.
piemonte.it e al assessor a la
coltura Monsu Giovanni Oliva:
giovanni.oliva@
regione.piemonte.it.

Fene savej, ma speteve mach
nen na résposta — a I’han da fé,
lor-Ii.

E adess alégher (nen trop —

se i veule i peule édco
anrabieve).

El nUmer 11 d’ “é!l,, a surtira él 15 éd Gené

I'editorial

1] POLITICH E LA REALTA

éd Mauro Tosco
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a President Bress a
L lamenta che ij travaj

dél Consej a van anans
adasi an causa a 'n regola-
ment ch’a da 'd poder ecessiv
a la minoransa e a voréria
apliché 1é strument dél "vot
éd fiusa" pér crasé I'ostrussio-
nism éd I'oposission. Edco so
predecessor Enzo Ghigo a
manifestava 'd lagnanse simil.
As podrij-lo nen, na vira pér
tute e dédla dj'avantagi 'd
posission dél moment, adoté
'n regolament ch’a renda ij
travaj dél Conséj pi désgagja?
An cost argoment i I'hai gia
avu manera d’esprime mia
posission I'ista passa an s™La
Stampa". EI Regolament
intern dél Consej Regional a
I’é sensa dubi da adaté ai
désvlup éd l'ativita dla
Ciambrea legislativa regional;
dop a lI'aprovassion &d &
Statu neuv, ant la legislassion
passa, i arten-o che la modifi-
ca dél Regolament a arpresen-
ta 'n passagi natural. A venta
nen désmentié che an sl’argo-
ment a-i é doi aspet da
garanti: &l prim a I'é deje la
possibilita 'd governé a chi
ch’a I'ha vagna j'elession, 1&
scond, pero, a I'é col éd
garantije a j'oposission d’e-
sercité so reul fondamental éd
minoransa. | son édco con-
vint, anfin, che le régole dla
democrassia a deuvo esse
condividie an manera amplia
e ch’a conven-a nen cambié le
régole dél "gieugh" travers éd
forsadure dla magioransa.
Vaire vos a sosten-o che Ié
Statu regional tost aprova a
sia poch coragios e, pi an
general, poch o gnente "pie-
monteis": a-i manco 'd términ
tan’'me "Parlament”, "Govern",
“"lenga piemonteisa". | arten-e
che an costa legisladura as
peussa torné an slé Statu pér
conoteje pi tant éd piemon-
teisita?
El travaj fait ant la legislatura
passa a I'ha produvu, a me
avis, un bon test dé Statu. Lé

POLITICA, POLITICANT E

Statu neuv a I’ha marca 'n rit
necessari éd passagi da la
soceta dj’'agn '70 a cola d'an-
cheuj, na societa ch’a smon a
la "Carta" neuva lé specc dij
cambiament colturaj, politich
e istitussionaj. Pér 1on ch’'a
résguarda le mancanse e I'a-

I’hai pi car armarché 1on ch’a
I'é: un test con na cornis éd
valor amplia ch’a I'ha antro-
duvu ant l'articola d'istitut
amportant, tan’me 'l Consgj
éd j’Autonomie locaj, él
Conséj Regional dI'Economia
e dél Travaj e, a l'articol 94, a

Legislador an cap —
Davide Gariglio,
President éd la
Ciambrea Regional

Nassu a Turin él 3 avil 1967. Laurea an Giurisprudenza a
I'Universita éd Turin, a fa 'd mesté I'avocat. Dal 2003 a I'é
aministrador delega dél GTT (Gruppo Torinese Trasporti),
dop esse stait aministrador éd I'’ATM e éd la Satti. A I'é
occupasse dl'arforma dla publica aministrassion an tant
che consijé giuridich éd la Funsion Publica dal 1998 al 2000
e com consulent éd la Presidensa dél Consej dij Ministr e
dI'Union &d le Provinse Piemonteise. Dal 1990 al 1997 a I'é
stait consijé 'd minoransa dla Circoscrission San Donato-
Parella éd Turin. Dal 2003 a fa part éd I'esecutiv regional

vot éd preferensa.

Regional.

dél parti politich italian ciama “la Margherita”.
Ant j'elession 2005 a I'é stait elegit pér la prima vira al
Consej Regional ant la Circoscrission éd Turin con 10.146

El 16 éd magg dé st’ann a I'é stait fait President dél Consgj

cusa d’avej éscrivu 'n test
poch coragios, i chérdo ch'a
sia 'n giudissi nen generos an
vers a 'n travaj ch’a I'é andait
anans pér vaire méis e ch'a I'é
stait vota da la magioransa
assoluta dél Consej Regional
d’anlora. Nopa che pensé a
I6n ch’a I'avria podu esse, i

sé specifico le garansie fonda-
mentaj éd I'oposission; coj
ch’i I'hai elenca a son tuti 'd
mojen, i na son convint, bon a
smonine 'n Piemont milior.

| seve stait Aministrador Delega
dél GTT, a mé smija quasi d'0-
bligh na domanda an sl'argo-
ment dél moment an tema 'd



"POLITICHEIS.

trasport: la Turin-Lion.
Pérdoneme la provocassion:
ma quaicadun a I'ha-lo spie-
gaje ai valsusin che sensa
Fréjus, né ferovia, né autostra,
a sario un-a dle tante valade
alpin-e isola e ancamin ch’a
sé spopolo, autr che
Olimpiade 2006?

La situassion éd l'auta velo-
cita a I'é bin complica. Ant
j'ultim di i 'oma assistu a 'd
forsadure dél Ministeri com-
petent pér peui, e i diso pér
boneur, arpenseje e torné a la
taula dla politica. La
Comission pressiedua da I'ar-
chitet Rivauta a I'avia anandia
a operé con d'arzulta, e adess
che ij travaj a taco torna as
devo serchesse 'd posission
condivise an sj'aspet ancora
duvert. Tan’'me politich i chér-
do che la politica a sia l'art
dél dialogh, ma ansima a d’ar-
goment amportant, paréj éd
I'evolussion dij trasport regio-
naj, as dev rivé a na sintesi
ch’a consenta 'd pijé dle deci-
sion.

Ant un’antérvista paressua su
"él"'d mars, la President
Bress a I'ha diciara: “El pie-
monteis a deuv esse tua, pro-
movu e difondu, ansema a
tuta soa coltura. | chérdo,
nopa, ch’a saria n'eror
mostrelo a scola”. Vaire
proposte 'd lej éd la snistra a
antendo conformé la legislas-
sion regional an materia 'd
minoranse lenghistiche a cola
nassional. "Cit" particolar:
I'ltalia a arcondss nen él pie-
monteis. A s'antend-lo miraco
scancelé nostra marelenga
bele mach con un trat éd
piuma? A vé smij-lo nen pito-
st che la legislassion regional
a deubia integré cola nassio-
nal an cormand soe mancanse
dolose?

El Piemont, a parte da la LR
26/90, a arconossia le quatr

lenghe storiche presente an
SO teritori (piemonteis, fran-
ch-provensal, ossitan e wal-
ser) e, dop, con lI'aprovassion
da part dél Conséj Regional
éd la LR 37/97, la politica dla
Region Piemont an materia 'd
tutela dle lenghe minoritarie a

Palass Lascaris a Turin, ca dla Ciambrea Regional (cré-
dit Vera Bertolino)

confermava 'n désvlup éd j'a-
tivita e dj’arsorse angagia an
cost camp d'antérvent, con la
convinsion che an valorisand
e an fortiend nostr patrimoni
lenghistich a-i sauto fora pi
tanti stimoj e oportunita édco

le neuve

482/99 "Norme an materia 'd
tua dle minoranse lenghisti-
che storiche", ch’a I'ha arco-
nossu l'ossitan, él franseis,
él franch-provensal e 'l wal-
ser, tutun lassand fora 'l
piemonteis.

A sta mira-si, contut che la
lenga pie-
monteisa a
sia staita
escludua da
la ndorma nas-
sional, i
podoma
seghité a
tutelé e a
promeuve la
coltura pie-
monteisa a
parte da la
dimension
lenghistica.
Anfin, i arten-
o sbalia fer-
messe an sla
norma dl’arconossiment: la
coltura, pér boneur, a riess a
andé anans dédla dle suite
norme 'd prescrission.

Antervista soagna
da Sergi Garuss

pér d'au-

tri ambit
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PIEMONT, ULTIMA PARTIA

Ooma giumai tuti a san, la
C Gionta Regional éd

Bresso a veul tajé an
manera drastica ij finansia-
ment d’agiut a j’Associassion
volontarie ch’a travajo da ani 'n
sél teritori pér ten-e viva la col-
tura e ij valor dél Piemont,
visadi la fondamenta 'd cola
sivilta e col poch éd benesse
che tanti imigra a I'ha arciama
e 'ncora a 'rciama da daspértut.
Costa politica dla Gionta
Regional neuva a I'’é¢ midema a
cola porta anans dal Sindich
éd Turin Chiamparino, réspon-
sabil &d le “risistemazioni” dél
valor éd milion d’euro sostnue
da tuta la sita, e dont minca-
dun a peul giudiché an piassa
Solferin, ant él piassal Valdo
Fusi, an largh Orbassan pér
arciamene mach quajdun-a,
sfaussa e ocupa da d’euvre
nen adate a I'ambient urbani-
stich: I'echilibri soagna e dlica
che Turin a I'avia manifesta
ant ij sécoj passa, e famos an
tuta I'Eurdpa, a ven crasa, as
peul pensesse, propi pér
gaveje a la sita, un toch a la
volta, soa anima.
Dédnans a coste assion contra
'| Piemont, d’autri milion d’eu-
ro pija da ICl e cotiss regionaj
a son dovra pér organisé éd
feste e 'd manifestassion
coma cola dI™ldentita e
Differenza” (a carich éd la

Comun-a 'd Turin) e pér svaria
inissiative e proget éd lej éd
I’Assessor madamin Manica
(an sél bilansi dla Region)
ch’as propon-o, dédla dl'istes-
sa retorica antidiscriminato-
ria-solidaristica, d’adressé ij

— .

L

piemontéis a modifié so valor,
soe tradission, soa lenga, soa
coltura, so simboj e fin-a 'l
mangé, pér ch’a sio aprova dai
neuv imigra, an fasend parej
dél Piemont, ant él pensé
dI’Assessor, na “region a l'a-
vanguardia” (éd cosa?).

Se son a a nasse, da na part,
flin-a e rabia, d’autra part a

maravija peuj nen tant, an
considerassion &d le suposis-
sion ideolodgiche e politiche
ch’a son le fondamenta dél
travaj éd costi pérsonagi: la
negassion dél valor éd le cara-
teristiche storiche, colturaj e
lenghistiche dij popoj, él
nen rispet pér chi ch’a I'ha
travaja e alva con pen-a
soa ca sensa mai ciamé
gnente e a la fin la creas-
sion éd cola societa éd
“gent” sensa reis e forma
ideoldgicament a taulin
che tant a piasia a I'Union
Sovietica dij temp passa.

Drita e snistra italian-e a
sganfo na lenga milenaria
e viva.

Anlora:

a) La magioransa passa 'd
senter-snistra dél parla-
ment roman a I’ha nen
vorsu antrodue 'nt la lej
482/99 &l Piemontéis antra
le lenghe sot tua combin
I'arconossiment éd la
dignita éd Lenga defini dal
Conséj d’Europa (relassion
4745) e da 'UNESCO (Redbook
of endangered languages).

b) La magioransa d’ancheu;j
éd senter-drita, malgré le vaire
istanse riva dal teritori, a I'ha
fait gnente pér butela ant la
lej an ques-cion.

c) La Gionta ch’a-i é adess a la

An libreria un regal pér tuti Editrice Il Punto - Plemonte In bancarella
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Region, éd sénter-snistra, con
un proget éd lej ch’a I'é stait
presenta ant él meis éd luj, a
veul adess sganfé la lenga pie
monteisa ch’a I'é parla al di
d’ancheuj apeupré da doi
milion éd pérson-e, ansema a
soa stoira e a soa literatura
milenaria.

La manera a I'é sempia: adaté
la legislassion regional a cola
nassional con l'istitussion
d’'un-a “Consulta per la difesa
delle minoranze linguistiche”
ma mach pér cole arconossue:
ocitan, valser e franco-proven-
sal, con pochi parlant ch’a dan
gnun fastudi politicament e an
stansiand pér coste lenghe
j'arzorse ch’a j'ero dovra pér
tute le lenghe dla Region.

Pér Ion ch’a résguarda la lej
regional 26/90 con ij cangia-
ment e j'integrassion éd la
37/97 che nopa a parla an
manera ciaira dla tua dél
patrimoni lenghistich pie-
monteis, an spetand ch’a sia
sganfa, a son éstaite diminuie
al minim le sovension, sensa
s-ciairi ch'i ch’a sara e che
proget a podra esse finansia.

N’apel

La conclusion a I'é mach un-a:
tuti coj ch’a I’han a cheur la
téra 'd Piemont, an qualséssia
soa espression, da la lenga a
la storia, a la coltura, a la téra,
a le tradission, a l'art al teatro,
al mangé, a devo artrovesse,
an passand dédla 'd tuti ij par-
ticolarism, ant un-a qualséssia
sede, ma an pressa e butesse
d’acordi dzora 16n ch’as peul
fé pér oponse con forsa ai
proposit éd costa Gionta.

A I'é inutil pensé 'd podej
survive da soj, an so cit canton,
se la politica regional

a I'é contra.

Nosta vos a I'avra pi forsa se
pi gross a sara 'l numer dij
“confedera” an costa bataja
ch’a peul, con rason, esse con-
sidera ultima e decisiva.

Silvano Straneo

Y
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LE BOCE, UN GIEUGH

“DA GRAND”

| 26 dé stember passa a
E son ancamina a Turin ij

mondiaj éd boce, na dis-
siplin-a motobin pratica an tut
&l teritori piemonteis, andoa
cost sport a I'ha da sempe un
grand sucess. Senari éd la ker-
messe a I'é stait &l Palasport
del Parch Ruffini éd Turin, andoa
fin-a al 1 éd ot6ber jatleta
&d vinteut pais a I'han
lota pér vagné ij ses titol an
gieugh (andividual, cobia, com-
bina, tir progressiv, tir éd preci-
sion e stafétta). Tra le squadre
an gara, ansema a Italia e
Fransa che éd cost sport a I'han
scrivu la storia, a j'ero nassion
“neuve” coma la Croassia o él
Mardch, ma édco formassion
che a I’han désvija la curiosita
dél publich pérche riva da leu
andoa a I'é dificil chérde éd
podej trové na bociofila. A I'é él
cas dél Giapon, dél Pakistan o
&d Mauritius, mach pér sité ij
pi stravis.
Guida dal commissari tecnich
Dario Campana, j'atleta che a
rapresentavo I'ltalia a I'avio
bon-e possibilita éd ben
figuré grassie a la presensa dij
campion piemontgis ant le
fila dla delegassion: Carlo
Ballabene e Fabrizio
Deregibus dél Ferrero Caudera
Ciriacese, Mauro Bunino del
Brb Olivetti Ivreja e la cobia
dla Tubosider Asti Domenico
Mometto e Marco Ziraldo.
Belavans la preparassion al
mondial che la nassional ita-
lian-a a I'ha fait ant &l Rifugi
dél Melezet an Val Varaita, a
1.800 méter, a I'ha nen porta ij
arzulta spera. JAzur a I’han
vagna mach doi argent
(Bunino - Ziraldo ant la
stafétta e Ziraldo ant él tir
progressiv) e doi bronz
(Ballabene ant I'andividual e
Deregibus ant &l tir combina).

Dop sinch di éd gara &l dop
mesdi dél prim d'otéber a son
stait consegna ij titol pér
minca categoria. Pér le cobie al
prim post la Slovenia con la
formassion composta da Davor
Janzic e Gregor Molicnik, che a
I'ha vagna contra ij franseis
Xavier Majorel e Frederic
Poyet. Al ters post a son pias-
sasse Dodig e Zelic éd la
Bosnia Erzegovina. El tir pro-
gressiv a I'ha vist &l sucess dél
campion transalpin Sebastien
Grail (49/51) con Marco Ziraldo
che a I'é andaje dapress an
vagnand I'argent e con él croat
Papak che a I'é ruva ters. El tir
éd precision a I'ha fait cado éd
la midaja d’'or a Markica Dodig
(Bosnia), éd la midaja d’argent
a Damian Sofroniewski

(Slovenia), éd cola éd bronz al
croata Gulya.

An lassand da na banda j'ar-
zulta sportiv, la manifestas-
sion a I'é riussia bin grassie a
la colaborassion &d j'ent locaj
(Sita e Provinsa &d Turin,
Region Piemont), éd 'AEM
(Asienda Eletrica
Metropolitan-a) e djé sponsor.
Na part amportanta ant ij
mondiaj a I’han gieugala ij
volontari che a I'han travaja, a
gratis, per squasi na sman-a
pér pérmete la bon-a riussia
dla competission. El numeros
publich a I'ha dimostra che 1&
sfors a I'é stait apressia.

Tojo Pegon
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CURTE MA DROLE

L’hostess e la bomba
Ant I'isola dé Sri Lanka n’ho-
stess éd la compania aérea
SriLankan Airlines a I'ha lan-
cia un fauss alarm d’atenta
pér podej passé na giorna al
mar sensa travajé. A I'ha
ciama I'aeroport an disand
che a-i era na bomba ansima
n'avion. Ma la poliss, che a
I'avia anregistra la telefona
anonima, a I'é ruva a
déscheurve che a I'era partia
dal mobil dél moros éd I'ho-
stess. La fomna a I'é staita
licensia.

El tolé a né speta

La prima passa ij Franseis a
son stait ciama a voté pér él
referendum an sla
Costitussion europenga. Un
dj'argoment fort &d la campa-
gna eletorala dél “nen” a I'era
la por éd la man d’euvra imi-
gra a bon pat. Ant ij debat él
“tolé polonegis” a I'era vnu &l
simbol (da témme) dij strangé
che a ruvo ant le nassion éd
I'Union a porté via él travaj a
j'ovrié locaj. An giugn él
Ministeri dél Torism éd
Varsavia a I'ha ripija l'idéja
pér na reclam an Fransa: ansi-
ma un poster as véddo doi
scors anciarmant éd sita
polonegise, e an prim pian un
bel fieul biond con un toni a
col, ant le man j'utiss da tolé,
che a dis: “Mi i rest an
Polonia — Ven-e vojautri
numeros”. A I'ha fonsiona: ant
luj e agost apopré sessanta-
mila franseis a I’han visita la
Polonia, €l 14 pér sent an pi
che ant &l 2004.

Ran-e da salvé

An Inghiltera le ran-e a son an
privo. Un virus e un bolé a
son an camin che a craso la
popolassion anfibia dl'isola. A
I'é pér 1on che I'organisassion
a but nen lucrativ Froglife (Vita

éd le ran-e) a I'ha ciama a tuti
j’Angleis éd pijé part a un pro-
get éd censiment &d le bes-ce
scampa. Pér felo a venta
discarié un questionari da
Internet e ampinilo tute le
vire che as védd na ran-a, ant
él giardin o ant la contra, an
fasand atension se a mostra ij
segn éd la maladia: marseu-
gne a le piote, granfi, pel che
a ven rossa e spessa.

Pér andé ant I'éspasse
Se av pias vardé le stéile ant
él cel, se da masna i sugnave
éd parte an sna nav éspassial
pér esploré ij termo éd I'uni-
vers, a venta propi che iv cate
la prima “Guida dél torist éd
I'éspasse”. A sortira ant j'Estat
Uni an november. L'autor a sé
s-ciama Eric Anderson e a I'é
él diretor general éd Space
Adventures, la societa ameri-
can-a che a I'ha manda an
orbita él miliardari Dennis
Tito e auti doi priva sitadin.
La “Guida” a veul esse na
publicassion seriosa, an
fasand finta che ij viage inter-
planetari a sio na realta nor-
mala e posibila. A forniss
donca la lista éd pianet e
galassie pi anteressant da
visité, a déspiega qual é-lo él
model d’astronav che a va mej

e come a venta antrenesse. A
mostra fin cosa fé pér survive,
se quaicos a va stort.
Anderson a I'é cert éd vende
bin: “An tut €l mond a-i é
milion d’astronaut da camera”.

Delit an cusin-a
Revolussion ant I'art &d cusin-a
franseisa. Da cost ann si jé
student che as pronto pér él
diplom professional da cusiné
a aprendo édco a dovré &l
forn a microonde, a fé scaudé
ij mangé precheuit, a déscon-
gelé bin ij surgeila. An arfaita,
na vinten-a éd tecniche tradis-
sionale (deurbi le cuchije,
pronté na cheussa d’agnel pér
I'arost, cheuse al vapor e
aute) a seurto daj program éd
la scola pér che “sorpassa”. Ij
promotor éd I'arforma a diso
che a venta esse realist, che
dzoratut ant le cusin-e dij
réstorant éd le grandi caden-e
as deuvro bagnet sotveuid o
vérdure dij sachet, gia pla e
taja, pér fé pi an pressa.
L'opinion publica franseisa a
I’ha mostra gnun-a reassion al
cambiament. Ma l'arvista
belga “Die Morgen” a I'ha
publica él titol: “Sassinagi ant
la cusin-a franseisa”.

Elena Fornero

Tolétte e pachét — la neuva auta cusin-a franseisa
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AUTA VELOCITA

Quaich considerassion... an pressa

a che a s'avzin-o ij gieu-
D gh olimpich d'invern a I'é

arpija él debat ansima al
proget éd linea feroviaria d’Au-
ta Velocita Lion-Turin, dont un
trait a dovria traverseé la
Valsusa.
A dila giusta és proget a-i
intra propri gnente con ij
gieugh. As na parla dal 1988,
e tant, pérché a-i é un gross
moviment contrari, che a
dovra 'dco d’assion... fisiche
pér otni so but (i I'eve present
le scrite “NO TAV” dont la
Valsusa a I'é pien-a?)
Véddoma éd fé un poch éd
ciair.

El pércors

La linea andara pér esse pre-
cis da Lion al Seto 'd Turin. A
sara la pi part an galeria, € él
tunel prinsipal, éd 52 km, andara
da St. Jean de Maurienne
(Fransa) a Venaus. Peui un trait
a l'aria duverta, seguita da
n‘autr tanel éd 23 km antra
Gavio e Val dla Tor, an passand
sota él Musiné. Peui, antra éd
dzoreleva e éd trincere, la linea
a passera pér Alpignan,
Pianéssa e Savonera 'd Colegn.
A-i sara peui n’autr tunel sota
le ca dla Venaria, peui Borgar e
via fort fin-a al Seto, andoa la
linea as saldra al TAV Turin-
Milan.

Favorevoj

Favorevoj al proget a son: la
conferensa intergovernativa
italo-franseisa (pressident S.
Pininfarina, varda cas); él
Govern italian (drita 0 man-
cin-a a anfa poch); le Ferovie,
italian-e e franséise; un mega-
comita TRANSPADANA com-
ponu da 3 banche, 6 federas-
sion d’antraprenor, 5 camere
'd comersi, 2 provinse, 6
comun-e; la Region Piemont,

la Provinsa e la Comun-a 'd
Turin; I'Union Industrial éd Turin
(varda cas!); la Fiat, la
Pininfarina (torna?!); le banche
CRT (adess part d’Unicredit) e
Sanpaolo; ij club pér v.i.p. coma
él Rotary e &l Lyons; e pér fini
éd giornaj coma La Stampa, La
Repubblica e €l TG3 Piemont.

Contrari

Pér comensé, a I'é contraria
squasi tuta la gent éd Valsusa
e dle comun-e antra Val dla Tor
e él Seto, che a I'é organisasse
ant ij comita NO TAV; peui
vaire associassion ambientali-
ste, e 'dco la comunita mon-

E, ma le ferovie e le stra che a-i son
gia a son satie, e peui é TAV a
gavra ij TIR da la Val. Storie: la
Turin-Modane d’ancheuj a I'é
dovra mach pér él 38%. Ij
vagon-navétta pér ij TIR a son
sempe veuid (gava quand él
Frejus a I'era sara pér I'incen-
di). La linea passégé dirétta
Turin-Lion a I'é staita abolia
pér... mancansa 'd passégé e
ant I'ultim an &l passagi dle
mercandise a I'é cala dél 9%.
A venta slansé I'economia an
Piemont; &l TAV a fara bogé 'd bej
capitaj priva e a portera 'd travaj ai
piemontéis. Nen. Ij dné (20
miliard d’Euro) prevéddu pér

Na valada désbla pér ruvé a Paris an tre ore e mes

tan-a Bassa Valsusa e tute le
comun-e anteressa al proget;
éd parti politich ta'me él PRC e
ij Verd; &d giornaj locaj coma
Luna Nuova e dj'autri.

Bota e résposta

A diso ij favorevoj: sensa él TAV
Piemont a saria isola da I'Europa.
A réspondo ij contrari: a I'é
nen vera: an Valsusa a-i son
gia 2 stra stataj, 1 autostra e 1
ferovia con 2 binari passégé e
marcandise e i soma colega a
I'Eurdpa da 2 valich
(Monginevr e Moncenis) e 2
tunej (Frejus e Mont Bianc an
Valdosta).

st’euvra si a saran publich e
mach “gesti” dai priva, che a-i
butran nen na lira &d soa saco-
cia, a realisaran éd profit moto-
bin aut e le pérdite eventuaj a
saran curvie torna da dné
publich. Dné che a podrio esse
dovra pér finansié I'arserca, I'i-
novassion e pér arsani j'indu-
strie an crisi (FIAT!), nopa che
pér d’'improbabij coma inutij
euvre monumentaj. El travaj? A
saria 'd travaj precari e disfruta;
la mandeuvra a saria squasi
tuta extracomunitaria e le ca
apaltatris as porterio d’'ovrié e
'd técnich da soe Region.

A portera nen éd darmagi a I'am-
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MOND ED TILET

| vivoma ant un mond éd tilét. Tilét che at diso
cos fé e coma felo, tilét che at diso éd nen fé,
tilét che at pijo pér fol e a veulo giutete.
Tilet inatij, &l pi dle vire, e tilét franch drolo,
quaich vira. Coma coj che iv presentoma.
Pér rije e pér pensé.
(Foto éd Marta B. Tosco)

Gnun coment
(Basilica dél Sant,
Padova, Vénet)

parte
controlé
bin sota

machina”
(Australia)

~mealCHECK UNDER
YOUR CAR

2| Before driving away
.

)
if}}i

Please

IN CAsSE OF
IMPACT WITH
THI= BRIDGE
PLEASE RIMNG

1500 152 528
IMMEDIATELY
L L

Gnun
coment
(Israel)

“S'i andeve a sbate
contra él pont ciamé
subit él numer...”
(Melbourne, Australia)

bient pérché a sara squasi tuta
galeria. Giusta. La costrussion
dla galeria da 23 km sota él
Musiné a spatarera ant I'aria
éd tonela éd fibre d’'amiant che
él foehn a sara bin content éd
transporté fin-a ant él sénter
éd Turin, e miraco an fasend
vni &l cancher a quaidun. Pér
nen parlé dl'uranio sota él
massiss dI'’Ambin, pérfora da la
prima galeria éd 52 km. P&ér nen

parlé peuj dla dura dij travaj: 15
agn éd cantié, trafich, fracass,
péer a carich dle comun-e con-
finante. E dle sorgiss d'eva
soteranie che a saran arsuva
pér sempe. Bastlo?

Oh I3, an Valsusa i seve egoista, i
pense nen a I'interess é&d I'ltalia. |
seve contra &l progress. Storie. Dal
Frejus a passo 4500 TIR al di,
visadi él 38% dél trafich nassio-
nal, contra i 1500 dél Mont

Bianch, andoa che la Region
Valdosta a I'ha limitane él
numer pér lege... E él caos,
I'anflura, &l sovracarich, él dar-
magi a I'ambient e a la qualita
'd vita a son propri nen na bela
forma éd progress, ma na
forma éd désvilup nen pi
sostenibil, da la Valsusa coma
dal pianeta antregh.

Fernando Chessa



LE REIS DLA PITURA PIEMONTEISA

a pitura piemonteisa
L dl'Eta 'd mes a I'é ancora
a cola d’Eurdpa e ariflet
la storia 'd col moment carate-
risa da la continua ocupassion
forestera e dij mariagi dij
governant, ch’a cambio minca
ocasion con la mira d’angran-
disse. lj governant dél moment
a s’ indirisso a boteghe diverse
pér qualita e stil. An efet pér
tant temp an Piemont a-i é
gnun-a sovranita ch’a domina,
e la mancansa éd n’unica auto-
rita politica as manifesta ant ij
guader, ch’a I'han carateristi-
che diferente da pais a pais, da
sita a sita, édco se a son visin-
e (com Ast e le sita dél
Monfra). Le piture ch’a son
restaje a son poche, édco pér-
che ij Savoja a I'han nen privi-
legia la produssion éd soa téera;
tra ij pi antich esempi che
ancheuj i podoma védde a-i
son j'afresch con carateristiche
romaniche e bisantin-e éd
Mondvi e le miniadure e ij
rotoj éd Vérsej. Ij pitor a son
an contat con coj dé dla dj'Alp,
come as peul védde a Vessolan
e a Susa. Sossi a I'é possibil
pérche a-i son tante stra ch’a
porto an Fransa, e ij pitor pie-
monteis as peulo spostesse e
porté ant ij vari pais soe espe-

A I'é nen véra che la
pitura piemontéisa dI'Eta
'd mes a sia meno vajanta

'd cola d’autre part
d’Italia pérche dél confin.
Nopa a specia na richéssa

coltural carateristica
e fassinosa

riense artistiche e conossense
dél mesté. An efet &l Piemont
éd ponent a I'é pi gropa a la
manera gotica franseisa che col
da la part dél levant. A bzogna
ten-e present che 'l Piemont a

I'é sempe stait la crusiera dij
doe vérsant (Monginevr,
Monsnis, San Bernard: la
famosa via pér la Fransa). Ant
la part oriental as fan pi sente
le colture lombarda, emilian-a
e cole d'ltalia sentral: da
Montij (Magister éd Montij) as
ariva fin-a a Alba e a Savian.
Contut a-i son tante espression
dél post genite (Majestatis
Domini ant la Cesa 'd San

a-i é an tritich ch’a proven da
la Sacra 'd San Michel: Madona
con él Bambin, Crocifission
con Angej). Jesempi ch’'a
mostro 'l passagi da la tradis-
sion local al gotich internassio-
nal as arconosso pér la blaga
ostenta e 'l gust rafina pér él
dissegn e a proven-o da Paris,
Digion e Milan. El gotich a ven
aceta ant él Piemont con grand
férvor e a restera ambelessi

arlongh.
Antlora la
moda 'd
pituré ca,
cese, con-
vent a dila-
ga. lj pitor
avan
ancontra’l
gust sia
dla Cort
sia dla
sensibilta
popolan-a
(figure 'd
bestie,
euvre ant ij

o PR

Gioan a Piobs, e I'’Apocaliss dél
Batisteri 'd Novara). A Susa ant
&l Cioché as peulo trové d'as-
sendent lombard, e ant él
Batisteri d'influss franséis. A I'é
nen vera che la pitura pie-
monteisa dI'Eta 'd mes a sia
meno vajanta 'd cola d’autre
part d’ltalia pérche dél confin.
Nopa a specia na richéssa col-
tural carateristica e fassinosa.
A I'é anciarmant védde come
j'ideje as éspantio con granda
lestéssa, e come a porto
sempe 'd neuv gust e 'd anven-
sion diferente ant ij post pi
déscost e nen a la man, come
capele sperdue tra le monta-
gne e pér le stra che ij pelegrin
a pércoro. A Ranvers, prima
d'Jaquerio, a-i é 'd testimonian-
se dél pitor lisandrin Giaco
Pitterio, ch’a travaja a la mane-
ra veja (a la Sabauda 'd Turin

camp, cas-
sin-e con vache, can, gat, crin,
oche e galin-e) (védde pér
esempi la Cesa 'd San Lorens a
Bastia Mondvi e Santa Maria
dij Bosch a Beuves). As peul,
donca, note 'l passagi da na
manera romanica stilisa a na
rappresentassion sempe pi
realistica. La manera franseisa
as fa sente ant él Piemont éd
ponent ant I'’Abassia 'd
Vessolan andova a-i é na bela
Crosifission, dai color viv e da
un disségn marca, cha a dan a
la pitura un carater motobin
dramatich, carca da la mancan-
sa 'd riliev.

Genio Gabanin
Ant la foto: Magister éd San Fiorens

(1472): Linfern (particolar).
Cesa éd San Fiorens (Bastia Mondvi)



DEFENDINI: N'ASIENDA, NA SITA,

efendini a I'é n'asien-
D da tuta turineisa — chi

ch'al'é che a Turin a
conoss nen coj Omo verd an
biciclétta? —, che a I'ha gia la
quarta generassion an asien-
da e n'autr'ann a festegera j'o-
tanta agn da la fondassion.
Na bela storia d'imprenditoria
subalpin-a. Ambelessi a-i € na
conversassion con Franco
Defendini, &l president dl'a-
sienda.

A peul contene la storia éd
Defendini?

Dél 1926 mé nono, n'ex
dipendent éd le poste, roman
d’origin ma turinéis
d’'adossion,

a l'avia savu
dla possibi-
litd d’avéj na
concession dal
Ministeri dle
Comunicassion
éd col’época la
pér la distribus-
sion éd corispon-
densa a Turin. A
I'ha ciamala e, na
vira ch’a I'han daila, a I'ha
ancamina a travajé con ij prim
doi grand client: Comit e
Popolar éd Novara. Mé nono
a I'é manca motobin prest,
dél 1936; antlora mé pare a
I'ha pija an man I'asienda e a
I'ha mnala fin-a a quand i
soma subentra nojautri fieuj
[Franco Defendini a aministra
I'asienda con él fratel Luigi,
ndr], dél 1972. Le noste fije,
visadi la quarta generassion
&d Defendini, a son gia an
asienda.

Com ch’'a definiria, se a esist, la
turineisita éd Defendini?

A esist an sens giuridich, pér-
ché la Defendini a nass con
na concession postal a Turin e
as désvlupa ant la sita éd
Turin pérché a podia nen, pér
motiv giuridich, seurte da la

cinta dassiaria comunal.
Ancheuj la Defendini a I'é gropa a
la sita &d Turin, opura chiel a la
anmaginria an qualséssia autra
sita italian-a o europenga?

Al moment noi i operoma a
livel nassional con 9 filial an
34 provinse. ARoma i 'oma
n'ativita simil a cola dla veja
Defendini, mentre ant j'autre
sitd i operoma dzora apalt,
prevalentement ant I'ambit éd
le cartele esatoriaj an dovrand
ij mess-notificador. Le filial a
son éd solit cite (3-4
dipendent an

media); i
I’oma anvece na
grossa presensa a Napoli e
Caserta, anté che i rivoma a
na vinten-a éd dipendent.

A vaire pérson-¢ a da travaj la
Defendini?

| dipendent diret a son 150; ij
mess-notificador (colaborador
a proget) anviron 1.200.

El piemonteis a dzorvivra
ancora pér tanti agn,
pérché as parla
ant le valade

Com ch’a afronta Defendini la glo-
balisassion? Come a anmagina
chiel I'avni éd Defendini?

Mi i véddo pér gnente bin &l
mond globalisa. Sigura, la
globalisassion a peul co esse
vista an manera positiva: pi
j'asiende a son grosse, meno
ij prodot e ij servissi a costo.
E I'imperativ categorich éd la

sivilta d’ancheuj a I'é col d'ar-
duve ij cost; mentre la qualita
a I’é meno amportanta, dla
salvaguardia dI’'ambient a-i na
fa gnente a gnun, e co dél fait
che ij travajeur a sio italian
opura no.
A-i son pero tanti aspet nega-
tiv. Pér esempi, él fait che ij
guadagn a vado a la ca mare,
che &d solit as treuva ant ij
pont stratégich dla agevolas-
sion fiscal.
La Defendini a
I'avra mai ste
possibilita si: i
I'oma dimen-
sion nassio-
naj, mai
véddo nen la
possibilita
che a peus-
sa diventé
n'asienda
global con
sedj a I'estrangé.
Com ch’a véd n’imprenditor coma
chiel 18 stat atual e I'avni dla lenga
piemontéisa?
Sicurament a dzorvivra ancora
pér tanti agn, pérche él pie-
monteis as parla ant le vala-
de. Turin a I'é n'autra storia: él
turineis a I'é second mi
destina lentament a spari. Ma
ant le vaj éd Lans, pér esem-
pi, quasi tuti a parlo ancora él
dialét local, él viuceis, I'us-
sejéis e via fort; dialét che a
son motobin divers dal pie-
monteis, e a cambio bele a
distansa éd pochi chilometer
da un pais a l'autr.
Sicurament coste tradission a
meuiro nen, pérche co ij giovo
a parlo si dialét si.
Peui, I'afession a le tradission
a dovria dventé n'oportunita éd
désvilup mersi al turism.
Quand ch'i j'era president dél
setor dél tersiari inovativ
dl’'Union Industrial, dél 1991,
con la Fiat i I'avio individua coj
che a I'época e pér prim i l'avio

LA



GLOBALISASSION E EL PIEMONTEIS

defini ij pércors enogastrono-
mich, che mi i gropava tant a la
storia e a la cultura dél teritori.
Donca né shoch possibil pér &l pie-
montéis a peul esse gropa scond
chiel al turism e a I'enogastro-
nomia?

As deuv fé foson
a costum che a deuvo
esse conserva.
E él turism
a va sot brasétta
a la tradission

Sigura; oltre che a I'arcuper
éd le tradission. Pér esempi
tanti an sle Dolomiti a travajo
an costum, e él costum a
dventa n’identificassion éd na
cultura local, montagnin-a,
d’ativita gropa al teritori, che

a fan an manera che chi ch’a
parla nen la lenga dél post a
dventa automaticament n'e-
margina. Viceversa, as deuv fé
foson a costum che a deuvo

esse conserva. E él turism a
va sot brasétta a le tradission.

Antervista soagna
da Gianni Davico

DEFENDINI CARTOPOSTA

El 5 novémber a I'é staje
I'inaugurassion dél prim
negossi — 70 méter quader
— Defendini Cartoposta,
an cors Estat Uni 13/d a
I'angol con cors Re
Umbert.

El negossi a vend cartoleria
dle marche pi trendy, e co
na linea Defendini
Cartoposta crea a bela
posta; prodot cartotecnich
d’ogni sort pér le spedis-
sion e — naturalment — a
cura co la consegna d’'ogni

tipo éd material, pér I'ltalia
o l'estrangé.

Ant j'intension éd Franco
Defendini, president dl'a-
sienda, és pont vendita si a
I'é él prim éd na longa
serie.

lj prodot a son stait sernu
con cura, an privilegiand
I'elegansa e la funsionalita
an manera da sodisfé un
publich motobin ampi: da
la scola a I'ufissi, daj regaj
a l'uso pérsonal.

Gnente a I'é stait lassa al

artisana artistich

etnografia

@ CIADEUVRA

arcostrussion archeologiche
d’art seltica piemonteisa

Ciadeuvra: Via Roma 60, 12020 Sampeyre Tel/ fax: 0175977940

cas: pér esempi, monsu
Defendini a I'é stait a
New York a védde coj ch’a
son le tendense an fait éd
prodot cartotécnich. Jé
stilista a son Giancarlo
Naj-Oleari e la fija
Federica.

El negossi a I'é duvert da
9 ore a set e mesa dal
lun-es al saba.

Per anformassion: tel. 011
557.9170.

o bijoux
e archincure
o bosch
o majétte
o liber
ocd




la coltura

EL PIEMONTEIS AS MODERNISA

Pen-a surti un DVD dzora 12 poeta piemonteis

I'é da poch stait com-
A pleta un DVD dzora

dodes autor dla poesia
piemonteisa. Ij poeta a son él
mej ch’i 'oma: Isler, Calvo,
Brofferio, Costa, Pacot,
Autelli, Burat, Dorato, Pich,
Brero, Nicola, Olivero. El
coment a I'é dél professor
Sergi Gilardin; minca coment
a I'é segui da la letura éd na
poesia, faita da I'atris Franca
Aiassa. El regista dl'operas-
sion e él realisador dél video
a I'é nost Cesare Matta.
La prima presentassion dél
DVD a I'é tenusse a la biblio-
teca éd Butiera d’Ast él 24
stember passa. Ansema a la
proiession I'atris Franca
Aiassa a I'’ha lesu le poesie
A I'é n’euvra ch’as naviga con
facilita: as peul serne col
autor védde e scoté e ant I'or-
din ch’as veul. EIDVD a I'é
disponibil a la segreteria
dl'Union dj'Associassion
Piemonteise ant &€l Mond, ma
la speransa a I'é dé spedilo a
gratis (se a-i saran ij fond) a
tute j'associassion piemontéi-
se an gir pér él mond —e a
son tante! A dovria an séguit
esse buta an vendita.
El material video a I'é stait gira
a Cher e a Marentin, an parti-

colar andrinta a Villa Zuccala
che a I'é proprieta dél professor
Vanetti, vajant guardian dle
veje robe dél Piemont.

El DVD a veul esse &l prim éd
na serie dzora j'autor dla litera-
tura piemontéisa, mincadun
comenta da n’académich dife-
rent.

Gianni Davico

N

Union dj’Associassion
Piemonteise ant él Mond
Gaidano & Matta S.n.c.

Via Roma, 7 — 10023 Cher

Tel. 011 942.33.54

Mail: cesare@gaidanoematta.it

Si a snistra I'atris Franca Aiassa;

si dzora él professor Sergi Gilardin;
tut an aut él realisador

Cesare Matta



question éd lenga

CONFESSION D'UN CH'A
L'HA COMPILA 'N RIMARI

ato Canin (Renato Canini)
N a I'é bin conossu da tuti coj

ch’a leso an piemontéis
coma I'autor éd A mi am éscapa
da rije (Borgh San Dalmass,
Edizioni Martini, 1992) e éd le
Storie Drole 1 e Storie Drole 2
(Turin, Libreria Piemontese
Editrice, 2001). So rimari pie-
monteis (éd 42.000 lemma e 843
pagine) a I'¢ ancor inédit.

Gia da cit am piasio le poesie
pérché s'a I'avio la rima a mé
smijavo musica e a col temp i
j'era anteressa a la cadensa
dj’acent e a le rime e squasi
gnente a le parole.

Perd quand ch’i I'hai anca-
mina a buté giu quaicds i I'hai

sa andova 'l premi a I'era
mach col dla publicassion. A
I'era rivaje na montagna 'd
roba e e ognidun as peul
disse a scrivia com a jé smija-
va. Barba Toni bonanima a
I'era pijasse 'l bado 'd buté an
régola tute cole grafie pie-
monteise.

Quand ch’a I'é riva a na mia
poesia, scond chiel a andasia
tut bin gava sto vers:

Ti "nvece con sta smania 'd core e 'd fé
/ a la stira t& stas gnanca pi an pé...
La sua version a I'é staita:
Nopa ti con sta smania 'd core e 'd
fé...

A mi “nopa” am piasia nen pér-
ché as deuvra pi nen. Ma i son
nen ancalame a dije gnente e ’l

sion, e la lenga pura, ciama
katharevousa, lenga dl'intelighent-
sia e dI'élite.

Noi ambelessi i soma nen a
cola mira Ii, ma’l piemontéis
éscrit pér manten-e la puréssa
dla lenga dij vej a I'é pi nen
col parla.

Le lenghe, vorej o no, ant él
temp as madifico. | I'hai lest
che da la neuva edission dél
dissionari italian éd Devoto e
Oli a I'han gava na milen-a'd
parole. Pér esempi a I’han gava
abbachista, adustezza, feneratore, &c.
Ste parodle a smijo cole dovra
da certi nostri scritor pie-
monteis ch’a giubilo quand
ch’a I'han trova na parola che
gnun, ma propi gnun, a sa

@ ok Al Vapan T,
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dovu rendme cont che la
pardla a I'era’l pan, rima e
cadense la pitansa.

A venta ch'i disa che le parole
veje e cole pi nen dovra ant él
parlé normal a mi am servo
nen e 'l pérche iv lo spiego an
doe parole: mi i scrivo mach dé
storie drole an prosa e an rima
(nen poesie: storie drole an
rima). Pérche la gent arija a
venta che a capissa al vol 16n
che mi i scrivo. Un a peul nen a
meta 'd na barzlétta andé a
sérché an sél dissionari cosa a
veul di “arzivotessne”.

Pér cola rason mi “arzivotes-
sne” i lo deuvro nen.

Na volta a Coni a I'han fait 'n
concors éd poesia piemonteéi-

liber a I'é surti con &l “nopa”.
Bin, a I'é nen pér di, ma i
saveisse quanti conossent a
I’han ciamame cosa ch’a voria
di “nopa”...

Mi i devo scrive 'l piemontéis
ch’a scrivia Nino Costa, col
che tuti a capisso.

| scrivo com i parlo e come ch’'a
parla la gran quantita dla gent.
E dime nen che sta gent li a sa
nen parlé soa lenga. A son pie-
monteéis, a stan an Piemont e a
parlo piemonteis, ma a deuvro
nen le parole 'd na volta e se at
sento dije as buto arije.

A mé smija d’esse an Grecia,
andova ch’a j'ero doe lenghe:
cola parla da tuti, ciama demo-
tika, lenga viva e an evolus-

cosa ch’a veul di.

Na volta i I'hai telefonaje al
diretor d’'un mensil pie-
monteis e i I'hai dije che ant
un articol éd so giornal i I'avia
trova sinch parole che a j'ero
nen an gnun dissionari. | j'era
propi anrabia a e I'hai dije:
“Ma che lenga i scrive vojautri
se le parole ch'i deuvre a-j
son nen an gnun dissionari?”
Chiel a I'ha réspondu che dal
contest as peul sempre capi.
E adess i faso 'l gram: vist che
col monsu a I'é soens premia
ant ij concors, a sara pa che
pér ij concors a venta dovré 'n
léssich particolar?

Nato Canin



question éd lenga

EL PIEMONTEIS ESCRIT
E EL PIEMONTEIS PARLA

Pérche lese an piemonteis
a I'’é nen dificil com ch’a smija

ér mi, costa arvista a I'é
P un mojen pér deurb-me

vers I'estern, vers l'autr
da mi, na manera pér scoté
10N che j'autri a I'han da di. E
i I’hai tante ocasion éd con-
versé con ij nosti abona e
letor, an redassion e fora. |
scoto donca ij compliment e
le lamente, i sérco &d fé tesor
éd lon ch'i sento. Ambelessi
a-i son dle riflession dzora doi
tema che i sento soens.

1. “El piemontgis

a I'é dificil da lese”

| I'hai sentulo di vaire vire, e
da vaire pérson-e: donca a-i €
pér forsa un fond dé vrita. Ma
a-i son dij mojen pér superé
costa dificolta. Prima 'd tut, as
capiss, I'esercissi: a I'é mach
lesend che i diventoma brav a
lese, i podoma felo pi an
pressa e sensa dovej torné
andré minca riga. Peui, la
letura a vos auta a giuta co,
pérché a pérmétt d’avziné él
son al significa dla pardla e
dle frasi. Anfin, avéj un voca-
bolari davzin a serv a ambran-
ché él significa éd cola parola

Pinot - éd Gianni Soria

che i soma propi nen 1on ch’a
veul di e che an pérmétt nen
éd capi na frase.

Quant al dificil é, a I'é dificil
(gnun a les él piemonteis
tant bin coma I'italian, gava
miraco dontré mago), ma se i
ancaminoma mai... E peui,
com ch’a disia Gramsci ant le
Lettere dal carcere, facil o dificil
rispet a cosa? Se I'impegn a
I'é col giust, a-i é gnente
ch’as peussa disse verament
dificil (o facil, a I'é I'istess).
Mentre che se i ancaminoma
a lese, magara a vos auta,
pian pianot quaicos i foma. E
i voloma buté la sodisfassion
éd lese an nosta lenga mare?
Mia mare, pér esempi, a I'ha
70 agn e a I'ha nen fait le
scole aute (coma tanti dij
nosti letor, gnun-a ofeisa),
ma im arfissio a véd-la lese
an nosta lenga—a l'é un
cercc ch’as sara e ch’'a prepa-
ra I'avni.

2. “El piemonteis ch’i scrive
a I'é diferent

da col ch'i parlo mi”

No! L& scrit a I'é un (o squasi

un: col ch’as ciama la koiné,
bele se con quaich variant
possibila), ij parla a son
tanti, al limit tanti vaire ch’a
son ij piemonteis-parlant.
Son a I'é ciair se i pensoma a
col ch’a I'é nost pais: nost
pais a I'é nen él Piemont, a
I'é nost cit paisot, col anté
che i soma na e chérsu. La
geografia lenghistica an fa
védde an manera motobin
sclinta lon che él parlant a sa
pér esperiensa: che un termo
a cambia al cambié &d pochi
kilometri. Ma com ch’i podrio
comuniché se i I'avéisso nen
un codes comun? La lenga
piemonteisa scrita a I'é col
codes. Tut son a I’ha dilo bin
Gianfranch Gribaud, ant
n'articol surti ant &l numer 2
éd nosta arvista: “Quand che
un éd Cher e — butoma — un
dél Mondvi a deuvo butesse
an relassion a I'é pi che 10gi-
ch che a dovro él piemonteis
comun [...]. Che aI'é la lenga
piemonteisa che tuti a dovrio
fé dé sfors pér condsse”.

Gianni Davico




question éd lenga

CON EL GIGET A COL

Car Diretor, i scrivo a résguard éd I'articol éd Gianfranch Gribaud “Marche
séltiche ant &l piemontéis” (“¢!”, n. 8); articol motobin interessant pér chi
com mi a I'ha poca conossensa dél piemonteis ma a I'é anteressa ai problema

lenghistich.

| ciamo dé s-ciairi na question: tute le pardle piemontgise an déscussion ant
I'articol a I'nhan n’etimologia germanica e mach un-a a I'é daita com d’origin

séltica: gigét. E propi costa Unica

a I'é peui nen tant ciaira scond mi: antratant che Gribaud a fa vni gigét dal
séltich gig “gatij”, autri, com pér esempi &l dissionari angleis Webster a lo
porta com d’origin germanica. Am piaséria savéjne éd pi ansima a costa

parola.

onsu Poeta a I'ha buta-
I\/I me él giget! | I'hai avl
goj éd lese soa litra: a
veul di che a-i é ancora éd gent
seria e apassiona a noste
facende, che, pér la pi part éd
coj dél di d’ancheuj, a tiro
propi poch.
Con soa manera grassiosa
chiel an buta na pules ant I'o-
rija;: andova ch’a son le preuve
sientifiche che “gigét” a ven-a
dal séltich pitost che dal
germanich?
E an tira fora vaire euvre ch’'a
ten-o pi pér l'origin germanica.
Giontoma pura che él Robert a
I'é pi prudent e a dis che as na
sa gnente.
Mi i faso mach tre consideras-
sion:
a. an seltich (&d jisole) antich
“gigil” a veul di “gatij”;
b. b. an séltich modern a la
midema manera “gigilt” a val
édco “gatij”;
c. fra “gatij” e “gigét” a-i & nen
na gran diferensa.
| podreve dime che &l pie-
monteéis a-i intra bin poch con
él seltich d'Irlanda, Gales o dé
Scossia. Giust. Ma désmentio-
ma nen che ij Selt a I'avio prima
&d tut popola tut él continent
e che soa lenga (&l séltich
continental ch’a I'ha lassa
poche marche scrite) a-i era
parla scasi daspértut bin anans
che le lenghe germaniche.

Nicola Poeta

[tradussion soagna da la redassion]

Ansi, i podrio arzighesse a forti
che él seltich-galich continen-
tal a I'ha forma la bas éd le
lenghe germaniche, e poch pér
volta a I'é¢ mort. Gava che an
Ibernia (con él seltibérich éd
Galissia) e — an diso serti spe-
cialista — ant I'ltalia nordossi-
dental (Piemont, Lombardia,
Tésin), andova che lor a chérdo
che gia setsent ani anans Gesu
Crist as parléissa &l lepontich.
Né studios franseis, Lejeune, a

feisso édco ij Selt ch’a stasio
si, e nen mach coj éd j'isole. E
che an fasandse él “gigil” poch
pér vira a-j sauteissa él giget!
Mach ch’i 'oma nen éd preuve
scrite.
Tute le stra dl'etimologia a son
pitost glissante: im arzigo nen
a andé pi an Ia, stand che
Monsu Poeta a I'é gia stait Ii li
per feme pijé na bela “culata™
Pér chi ch’a voréissa andé pi
ancreus i arcomando éd bon-e
leture:
a. Vergleichende Grammatik der
Keltischen Sprachen (“Gramatica
compara dle lenghe séltiche”,
an alman), soagna da Holger
Pedersen;
b. Dialects of Ancient Gaul (“lj
dialét éd la Galia antica”, an
angleis), éd P. Whatmough,
1950;
¢. Common Gaelic: the evolution of
the Geodelic languages (“El Gagélich
comun: I'evolussion éd le len-
ghe geodéliche”, an angléis);
Oxford, 1953;

d. Lepontica, éd

Michel
Lejeune; Paris,
1971 (an fran-
seis);

e. Handbuch der
Altirischen
(“Manual d'ir-
landéis antich”,
an alman), soa-
gna da
Rudolph
Thurneysen;
Halle, 1884,

f. Langue gauloise
(“Lenga galica”,

G. Soria

ciamava “galich d'ltalia” él
“sublepontich” éd Brion-a,
Vérsej, Gropel, Garlasch, tuti
post andoa a I'han trova d'i-
scrission an cola varieta selti-
ca.

Alora, a-i saria nen da stupisse
che él famos “gigil” (gatij) as lo

an franseis),
soagna da
Georges Dottin; Paris, 1920.
Sensa désmentié, as capiss, ij
travaj an sle lenghe indo-euro-
penghe an general.

E ancora un bel mersi a Monsu
Poeta.

Gianfranch Gribaud



la siensa

Aplicassion neuve e fora via éd la navigassion via satélit

ut ciair. Le viture BMW éd
T le neuve serie 3 e 5a I'han

ij ciair che a viro pér steje
dapress a le curve, an inlumi-
nand paréj precisament la stra
dédnans. Com fa-la l'auto a
savej ch'a-i € na curva? El cal-
culador éd bord a I'ha un GPS
con tute le stra memorisa. Con
16N che la vitura a sa andova i
seve, a sa édco da che banda
ch’a vira la stra dédnans a voi.
Ciut! L'associassion &d j'avzin
éd l'aeroport éd Nissa dél Mar
a I'¢ an camin ch’a possa pér
oblighé j'avion a dovré mach la
navigassion via satélit pér I'a-
procc a l'aeroport, nopa dél
sistem standard (ILS, o
Instrument Landing System,
visadi Sistem d’Aterissage con
Instrument), che I'aeroport a
I'ha dgia. Basandse an sij résul-
tat dij test mna fin-a si, e anca-
mina giusta a Nissa dél 2001,
I'associassion a fortiss che GPS
con &l sistem d’ameliorassion
EGNOS (European Global
Navigation Overlay System,
visadi Sistem Europengh éd
Navigassion Global d’Argionta)
a I'é fiabil paréj éd j'autre
mojen éd radionavigassion. La
rason éd s’euvra éd persuasion
al'é che con ILS j'avion a son
obliga a avzinesse a I'aeroport
arlongh na linea drita aligna
con la pista, che ant él cas éd

Nissa dél Mar a-j fa passé an
sla costa, dzora ij quartié pi
rich e avosa. La navigassion via
satélit, nopa, a pérmet d'avzi-
nesse arlongh na curva an sél
mar, an evitand parej éd
désrangé chi ch’a pija él sol
strojassa a randa la pissin-a o
a I'é concentra an s'un camp da
golf.

Chi a serca a treuva. Un neuv
gieugh an camin ch’a sé span-
tia, possa da ij terminaj GPS
bonpat e da Internet a I'é &l
Geo-caching, visadi na cassa al
tesor giuta da la navigassion
via satélit. Quaidun a stérma
da bin na boita o un sachét con
an drin un register, e miraco
quaich ciapa-ciapa. Peui a
anonsia ansima Internet ch’a-i
€ un neuv scondion, o cache, da
trové, an dasand le coordina
geografiche. Chi a gieuga &l
gieugh a deuv troveé Ié scon-
dion, marché an sél register
quandi a I'ha trovalo, pijé un
ciapa-ciapa tan-me souvenir, e
miraco lassé un autr ciapa-
ciapa pér chi a-i vnira apress.
Peui a peul andesse flaté ansi-
ma Internet 'd avej trova Ié
scondion. Premi: gnun.

Peage an alman. Bele se a-i é
gnun-e stassion éd pagament
an sle autostra an Almagna, a
veul nen di che viagé ansima
I’Autobahn a sia a gratis pér tut

él mond. An efet, an tuta
I'Union Europenga a I'é obli-
gatori che ij camion gross a
pago l'autostra an proporsion
éd la distansa pércorua. Pér
semplifiché &l sistem
Eurovignette an fonsion ant ij
pais sensa peage, ch’a I'é basa
an s’'na diciarassion an anans
éd l'itinerari, I'’Almagna a I'ha
buta an euvra un sistem ch'a
dovra un conteur con un termi-
nal GPS instala ansima vira
camion, ch’a calcula la distansa
viagia ansima l'autostra e pér
conseguensa &l peage dovu. Un
concessionari priva a l'avria
dovu masenté él sistem e
cheuje ij peage, dont na part a
saria andaita al govern federal.
Belavans él sistem a I'ha nen
fonsiona. Doi agn apress soa
introdussion Toll Collect a talocia
ancor: éd camion ch’a passo an
s’'na stra davzin l'autostra a sé
treuvo quaich vira a dovej
paghé, e ant l'istess temp él
sistem ch’a deuv lese ij conteur
arieuss nen a traté &l volum éd
camion an sirculassion, con él
résulta che vaire camion a pago
nen. Javzin alpin éd I’Almagna
— Suissera e Austria — ch’a I'han
dgia so peage electronich pér ij
camion (ch’a fonsion-a) a gri-
gno da bin.

Silvio Sandrone

Dilbert - &d Scott Adams
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TURIN 2006, ROMA FOREVER

r2’d set e mesa d’'un
G matin &d fin stémber:

“La composizione dell”inno
delle Olimpiadi di Torino 2006 &
stata affidata a...”. A I'era gia da
'n poch éd temp ch'i voria
parlé dle Olimpiadi. Nen da la
mira sportiva (a-i sara chialo
fara mej che mi), ma da la mira
musical. Ant €l sens ch’a I'era
da un bel po ch’i pensava a col
ch’a avria podu esse I'inn éd
costa manifestassion. Contut i
I'hai mai falo pérche prima i
voria védde 10n ch’a l'avrio fait
ij cacam. Daspérmi, con tut
son, n'idejn-a i j'era pro famla.
Pér mi, ad esempi, I'inn a esi-
stia gia e a-i era gnun motiv
pér fene un neuv: “Montagne dél
me Piemont”, un titol, n'inn. Pér
éd gieugh piemontéis dabon.
Ma peui i I'hai pensa: “Giah! Ma
sta canson a I'ha scrivula Gipo, bele
se 35 ani fa. E Gipo pér tanti a veul
ancora di Lega.” . Va bin. Gnente
politica, antlora. Ma che dér-
magi! Peui i I'hai pensa che ij
gieugh a sé s-ciamo “Torino
2006". Pérché alora nen buté
“Turin 'd Roberto Balocco? O,
meno conusstia ma motobin
bela, “Turin éd s¢ira” 'd Dumini
Seren Gay? O, esageroma,
“Torino” 'd Mario Zaffiro?
Draltronde se ij gieugh a fuisso
stait a Napoli i son convint che
un bel toch éd Ciccillo Cacace
an l'avria gavanlo gnun...

Voroma nen dovré na canson
gia faita? Gnun problema!
Ciamoma ai Mau Mau 'd fé 'n
toch neuv! A saria na meravija!
Un bel grup piemontéis ch’a
canta an lenga con éd compo-
nent ch’a rivo da tut él mond.
An pien-a armonia con I'éspirit
olimpionich. Peui i I'hai pensa:
“Va bin! | seugno trop! Na canson
an lenga a saria bin dificil da fé
passé.” Ma Turin e Piemont a
son pien d’artista conussu an
tut €l mond. Prim é&d tuti Paolo
Conte. Per0 ogetivament, im lo
véddo nen tant com’autor
d’inn. Cosi coma so frél Giorgio
o Gianmaria Testa. Trop
profondament piemontéis pér
andé a canté an mondovision.
E un bel toch “ska” djé

Statuto? A saria na bela novita
pér fé conosse Turin sota na
vesta diferenta. Altro che bogia-
nen, a fan balé le pere! Opura ij
Subsonica, che st'ista a I'han s-
ciapa él mond con na tournee
trionfal daspértut. O j'éstorich
Africa Unite. O ij Linea 77. O
J'Eiffel 65. | j'era riva fin-a, ohi-
demi!, a pensé a Umberto
Tozzi, turinéis sicurament pi
conussu a I'éstrangé che nen
belessi. Ma tornoma al GR2 'd
set e mesa d’'un matin éd fin
éstember:

“La composizione dell”inno delle
Olimpiadi di Torino 2006 ¢ stato affi-
data a CLAUDIO BAGLIONI!”

| resto sbacali

e mé café am va 'd travers. Tuti
ij mé seugn crasa ant un amen!
E tuti

bin ciuto!
“Pérché sta mia sita a
I'¢ ant &l canton dij vej?
Pérché a traond &l tossi
coma s'a
flissa amel?”. Giah,
pérche? Mersi
Toroc, mersi CONI!

Paolin Sirot

Na vos italian-a pér ij
gieugh olimpich
piemonteis — Claudio
Baglioni (crédit

Foto Billi, Ast
ancorassieme.net).
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a session d™“é!” a content éd
S fait e d’informassion véj e

interessant, ma nen indi-
spensabij pér la vita éd tuti ij di.
Giusta Ion ch’a-i va da lese quand
che i seve seta ant &l bagn.

Tuit a I’han sentu parlé éd
mangé Kosher, e vaire a san
ch’as trata éd precet religios
dél giudaism. Ma cos veul-lo
di dabon? Fin-a vaire Giudé a
lo san nen precisament.

El Prinsipe Kosher
An ebrev kosher a veul di “a

mésura”, o “acetabil”. D’apress

ant l'assiétta a deuv esse d’a-
press se régole si.

Cole Pitanse?

Pér la carn, la bestia a deuv
chérse sensa ormon e, él
moment vnu, a dev esse
massa an pressa pér limité so
dolor. An tre di da quand ch’a
I'ha massala, un maslé kosher
a deuv gaveje tute le ven-e,
salela e arzentela tre vire an
eva corija pér gavé él sangh,
ch’a peul nen esse mangia. A
son kosher le bestie che a
broto e con ij sdco an doi
toch (paréj éd le vache), josej
(fora coj ch’a mangio le caro-

la Torah, o Vej Testament
(Levitich, capitol 11), mach
quaich sort d’animaj a son
considera tan-me adat pér
mangé. Dzorpi, tre vers dél
Deuteronodm e éd I'Esodus a
proibisso éd fé cheuse un
cravot ant €l lait éd soa mare.
Da si, ij Rabin ant él Talmud a
I’han désanviopa éd precet
ant &l pi cit detail dzora com
anlevé, maslé, pronté, goerné,
cusin-é e mangé j'animaj. Pér
ij Giudé ch’a sé ten-o kosher
(e vaire a lo fan nen), tut 1on
ch’a résguarda na bestia da
guand ch’a nass a quand a I'é

gne e coj da rapin-a), e ij pess
con larésca e le palme. A son
nen kosher crin, lapin, serp,
invertebra, ran-e e mamifer
d’eva. Pér 1on ch’a résguarda
ij prodot dél lait, a devo esse
tnu completament separa da
la carn. Nen mach a venta
goerneje a na mira diferenta,
ma a venta pronteje e man-
geje con ciap, posade e utiss
ch’a ven-o mai an contat con
la carn. Ij Giudé pi rigoros a
lasso passé ses ore antre
mangé carn e prodot dél lait,
pér nen ch’a sé més-cio ant Ié
stomi. Euv, pess, tofu (for-

magg éd soja), fruta e verdura
a son Pareve (che an Yiddish a
veul di neuter) e a peulo esse
mangia con carn e prodot dél
lait.

Complicassion

Quaidun-e &d se régole a
giuto nen capi se quaicos a I'é
dabon kosher. Pér esempe, un
prodot kosher e un nen
kosher a peulo nen esse
fabrica ansima I'istessa linea
éd produssion. Con Ion che él
consumador a vogh nen la
fabricassion, vaire agensie éd
supervision rabinica (400
mach ant j’Estat Uni) a con-
trolo j'ingredient e ij process
éd produssion, pér certifié che
un prodot a I'é kosher. Un-a
éd le pi veje e grosse éd se
agensie, pér esempe, a I'é él
Comita pér la Perpetuassion
éd I'Observansa éd la Torah,
ch’a marca ij prodot conforma
ij precet con un reul con an
drin la litra K.

Fait interessant

« D&l 1997 a-i ero vint mila
prodot kosher an sle stagere
dij negosse american, visadi
30% dél mangé confessiona.

= El merca kosher american a
conta set milion éd consuma-
dor, ch’a val tre milard éd dolar
I'ann, con na chérsua éd 11%.

« Contut, 76% dij prodot
kosher a son cata da éd nen-
Giudé, pér che d'autre religion
con éd precet alimentar assé
davzin, o bele mach pér
mange san.

Gava da Uncle John’s Great Big
Bathroom Reader dél Bathroom
Readers Institute. © 1998 éd
Bathroom Readers’ Press.
www.bathroomreader.com.
Reproduvu con soa permis-
sion. | peule trové tuti ij liber
éd Barba John an angléis sota

http://www.internetbookshop.it/



entil Diretor,
G i pijo I'andi da I'editorial

"I meuireroma prest" dél
numer 8 pér di la mia 'nsima a
la situassion éd la lenga pie-
monteisa. El titol a I'é sens’au-
tr provocatori, an efet gia 30
ann andaré i sentia coste pre-
vision, ma i soma 'ncora si, la
nostra bela lenga a I'é 'ncora
bin parla, dzoratut an provin-
sa, e mersi al travaj 'd tanta
gent, i 'oma bele arviste coma
“é” (darmagi ch’a venta speté
doi meis fra 'n numer e l'autr),
as fan manifestassion teatraj
an piemonteis, réscontr, cors
éd lenga e leteratura, a-i seur-
to publicassion... ma tut son a
basta per spantié '1 pie-
monteis o almanch fé an
manera che nostra parlada a
meuira nen?

Pérche na lenga a sparissa nen
a venta rendla atual, an mane-
ra che ij giovo a rivo sponta-
neament a parlela, o mej che ij
pare e mare a lo mostro a so
fieuj. Ij cors ant le scole, ch’a
son utilissim, a servo nen se
peuj fora da scola as dovra
nen Ion che un a I'ha
amprendu. | faso I'esempi dél
latin, ch’a I'é da semper
mostra ant ij licei, e quindi
studia da un grand numer dé
student, perod am risulta nen
che costi student a lo dovro
fora dje studi. | penso quindi

ch’a-i sia la necessita 'd fé an
manera che nostra bela lenga
a riva ai giovo travers coj canaj
che ormai a son diventa part
éd lor vita éd tuti ij di. Ad
esempi, la television.

Un di dél meis passa, aca'd
n'amis ch’am meravijava le
possibilita dla television sate-
litar, i son ambatume an canaj
tipo Napoli International,
Puglia Channel, Toscana
Channel... praticament na
bon-a part dle region dl'ltalia
a I’'ha un o doi canaj satelitar
andova as fan trasmission ant
la lenga regional. E an
Piemont? Gava quaich spora-
dica rarissima trasmission an
television priva, da la mira
televisiva i soma mal buta.
Considerand I'amportansa
ch’a I’ha cost mes d’anformas-
sion, i penso ch’a sia indi-
spensabil adeguesse. Che bel
ch’a saria podej sgnaché un
boton e podéj vardé an ogni
moment &d la giorna progra-
ma an piemonteis, telegior-
naj, comédie, anformassion,
manifestassion sportive, pro-
grama per ij cit, ij giovo...

| I'hai fait I'esempi dla televi-
sion, ma a-i na saria 'dco
d’autri, per fé an manera d’av-
ziné ij giovo a nostra bela
lenga, e 'dco per nen fé scapé
ij meno giovo!

I letor a scrivo

ANDOMA EDCO NOJAUTRI IN TV

N’ultima riflession: na tirada
d’orije a noi piemonteis ch'i
I'oma sernusse na grafia bin
dificila, tant che al di d’an-
cheuj a I'é bin dificil spantié 'l
piemonteis scrit; e n'autra
grossa tirada d’orije per avéj
abandona dél tut la politica
piemontesista: i 'oma nen, a
diferensa d’autre region,
rapresentant ant ij consej
regionaj e provinciaj ch'a
peulo pijé a cheur &l proble-
ma... ma él discors a saria
trop longh e i chito si.
Cerea e bon-e cose dal
Canaveis
Livio TOLA
BORGHFRANCH D’IVREJA

LA GIQJERA
PIEMONTEISA N. 8

El mej dl’'editoria
an piemonteis dal 3 al 24
dzémber a Borian-a (BI)
Inaugurassion 4/12 18 h,
con vin brulé e plin-e
21 h: presentassion ultim cd
dél grup Ariondassa
“In cerca di grane”,
gran vija da bal
Orari: saba e dominica: 10-19;
di 'd travaj: 18-21.
Info: EI Sol &d jAlp,
via D. Nelson, 14
13872 Borian-a
tel. 015/446.116,
www.solalp.it

Pinot - &d Gianni Soria
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da savej

D~

An gir pér él Piemont a-i son tante ativita dedica a
nosta lenga e a nosta coltura ch’a seguito la tradis-
sion éd 1on ch’a j'ero na vira le vija. Meno, tante éd
meno a son le mideme ativita ch’as peulo trovesse
a Turin. Ma quaic0s, pér boneur, a-i é ancor.
N’esempi a I'é l'associassion Noste Reis, dont i vé
smonoma &l programma dj'ativita.

Pér amusesse e sté ansema i segnaloma tre
seirade anté ch’as mangia, as beiv e a sé scota
musica piemonteisa:

- Vénner 25 november: bagna cauda + Renzo Gallo.
- Vénner 16 dzémber: polenta + coral “JAmis dél
cant piemonteis”.

- Vénner 21 gené: tajarin + spetacol (al moment éd
nosta stampa, a I'é ancor da defini).

Pér chi ch’a I'é anteressa a nosta storia, a-i é na
serie éd lession (I'ingress a I'é liber) dzora la sto-
ria subalpin-a tnoe da € storich Michele
Ruggiero, antitola Da la Restaurassion a I'unificassion
italian-a. |j sét ancontr a son sempre al saba, da 5
emesa a7 ore:

I. 5 novémber: “lj regn éd Tojo Emanuel | e Carl
Felis”.

EL PROGRAMA ED NOSTE REIS

[I. 12 novémber: “Carl Albert, le riforme e 1&
Statu”.

[ll. 19 novémber: “La guéra dél 1848 e I'arnunsia
‘d Carl Albert”.

IV: 26 november: “La figura e la pérsonalita ‘d
Tojo Emanuel 11", )

V: 3 dzémber: “Ij des ani ‘d Cavour. El progress
sivil e economich”. )

VI: 10 dzember: “La guéra ‘d Crimea. El
Congress éd Paris e Plombieres”.

VII: 17 dzember: “La sconda guéra d’indipenden-
sa. La spedission dij mila. Turin capital”.

An pi, I'associassion a organisa come sempe ij
cors éd piemonteis: tuti ij martes da 5 ore a 7
ore, fin-a a giugn 2006.

Per anformassion e prenotassion, a basta
telefoné an segreteria da 9 ore ‘d matin a 'n bot,
dal martes al giobia.

Associassion Noste Reis

Piazza Savoia 2/d, 10122 Turin

tel./fax 011 521.72.86

info@nostereis.org

http://www.nostereis.org

AN ARCORD

Coma responsabil éd la ses-
sion ‘d musica dél giornal, i

veuj fé (co a nom ‘d tuta la
redassion d’“é!"), mie condo-

Rio.

Turin pér I’Australia ant
j'agn '50. A I'era parti com
Saverio Pilone e an Australia
a I'era scursasse €l nom an

Rio a I'era édco stait un dij

Sipari sél Piemont

L'associassion Sipari sél
Piemont a organisa, per dumi-
nica 27 november, ant él
Palass Balbo Ferrero a Cavalion
(Cavallerleone), un convegn con
un titol provocatori: “A I'ha

lianse a Gipo (che tante vire i
I'hai sita an me articoj) e a

soa famija pér la tragica fin éd

soa fija Caterina, ch’a I'é
andassne Martes 4 d’otober.

Paolin Sirot

[]

Rio Pilon a I'ha lassane €l 6
éd giugn dé st’ann, a squasi
89 agn. A I'era nassu a

San Mo él 14 éd novéember
dél 1916 e a I'era parti da

prim abona e sostnidor d™“é!”.
Na vita passa an gir pér él
mond, da I'Australia al Sud
América, possa da la veuja éd
védde e conosse, a l'avia nen
faje désmentié soa tera e soa
lenga. Nost diretor a I'avia
ancor vistlo l'ista passa, a soa
ca éd Seven Hills, davzin a
Sydney.
A lassa an Australia na fija,
Rita. E a lassa an tuti coj ch’a
I'han conossulo n'arcord che a
meuir nen.

La redassion

“@l, as treuva nen dal giornalé. As peul avéj
mach pér abonament o da costi libré si:

* Piemonte in Bancarella, corso Siccardi 4, Turin, tel. 011 53.39.32
* Dora Grossa, via Garibaldi 11 bis, Turin

* Piemontese Centro Audiovisivi, via S. Secondo, 11/G, Turin

* Banco libri Il Punto, piazza Statuto 3, Turin

* 11 Punto - Piemonte in Bancarella, corso Torino 100, Rivareul

ancor un sens recité an pie-
monteis?”. A-i son an efet tante
companie an gir pér él Piemont
ch’a recito an piemontéis, e
cost géner éd teater a I'é an
vrita ancheuj bin viv. E la lenga?
A-i sara c0 |8 spassi pér pre-
senté un cit bilans éd nosta
arvista. L'intrada a I'é libera.

Programa:

9.45: artreuv an piassa
Santa Maria

10.00: overtura dij travaj
salut dél president
salut dél sindich
salut dél president dla
compania “La Bela Maria”
relator:
Michele Bonavero
Gianfranco Gribaudo
Gianni Davico
Davide Damilano

11.30 debat
moderator:
Gianfranco Negro
13.15 disné
(su prenotassion)
Pér anformassion:
Sipari sél Piemont
Via Principe Amedeo 77, Racunis
Tel. 0172 841.21




CON L'ANDI ED TURIN 2006

An gené 2004 la Comun-a é€d Turin a I’ha manda ai Turingis a I'éstrangé
un calendari con ij dissegn éd ciadeuvre d’architetura da realisé an sita
pér ij Gieugh Olimpich dél 2006. N’ann pi tard é! a campa n’euj pér védde
anté che a son ij cantié dij proget dél calendari.

EL PROGET ANCHEU!

T Y

Oval
Proget: HOK Sport e Siudio Zoppini
per Agenzia Torino 2006
But: Patinagi éd velocita. Dop dij
Gieugh a sara dovra pér fere
€ esposission e pér jé sport
an sla giassa.
Localisassion: Lingot
Capiensa: 8.200 post

Porta Susa
Proget: AREP, Silvio D’Ascia
e StudioMagnaghi
But: Stassion feroviaria e sénter
d’acheuj dij viagiador
Localisassion: Porta Susa

IJ PRESSI DJABONAMENT (1 ann, 6 numer): COMA ABONESSE
Ordinari: ~ Piemont e Italia 18 Euro Strangé 35 Euro Piemont e Italia
Sostnidor: 36 Euro 70 Euro An posta:

versament an sél cont corent postal
n. 53050969 antesta a
Associazione Piemontpress,

via Guastalla 17, 10124 Turin

con un cado a piasi:
A) Grammatica della lingua piemontese éd Michela Grosso
B) Videocassiétta Dai frej piemonteis d’Argentin-a

C) Coretor Ortografich Piemontéis, Cd pér mijoré I'éscritura
(pér Windows)

An banca:
bonifich an sél cont BancoPosta
antesta a Associazione Piemontpress
Basic Bank Account Number (BBAN):
E 07601 01000 000053050969

Strangé
Da I'Union Europenga

Bl PRI
FIEMO~NTELS
IF ARGENT L N-&

as peul paghesse an fasend un bonifich
bancari an sél cont antesta a
Associazione Piemontpress
International Bank Account Number

Benemerit: 72 Euro 90 Euro  (IBAN):
con tuti e tre ij cado g 1 IT70E O7§O_l 01000 000053050969
elenca si dzora - 507 pagine: Bank Identifier Code (BIC):
opura con él ) 0 neuvra  PPHTRRXXX
Profilo di storia ey fondamental Fora da I'Union Europenga:

della letteratura contatene pér ij detaj
in piemontese
éd
Gianrenzo P. Clivio

pé&r conosse

nosta literatura Pér I'abonament sostnidor,

indicheé la sernia (a-b-c)
an sél boletin o ant la causal
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